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ДОГОВОР 

№ …………. от ………………2018г. 

 

Предмет: „Избор на доставчик на нетна активна електрическа енергия за нуждите на Община 

Пещера, структурните звена към нея и второстепенните разпоредители с бюджет на територията на 

Община Пещера с 2 обособени позиции“ – ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ №1: „Избор на доставчик на 

нетна активна електрическа енергия ниско напрежение, координатор на стандартна балансираща 

група, пълно администриране на информационния поток с Електроенергийния Системен Оператор 

и поемане на разходите за небаланси за нуждите на Община Пещера, структурните звена към нея и 

второстепенните разпоредители с бюджет на територията на Община Пещера“ 

 

Днес, ………..2018г. в гр. Пещера, на основание Решение №…/…..2018г. на Кмета на Община 

Пещера за избор на изпълнител по обществена поръчка провеждана като за възлагане на ДОСТАВКА 

по реда на чл. 18, ал. 1, т. 1, във връзка с чл. 20, ал. 1, т. 1, буква „б“ и чл. 73, ал. 1 от Закона за 

обществени поръчки - ЗОП, съгласно чл.3, ал.1, т.2 от ЗОП с Предмет: „Избор на доставчик на нетна 

активна електрическа енергия за нуждите на Община Пещера, структурните звена към нея и 

второстепенните разпоредители с бюджет на територията на Община Пещера с 2 обособени 

позиции“, и на основание чл. 112 от ЗОП, се подписа настоящия договор между:  

 

РАЗДЕЛ.I. СТРАНИ ПО ДОГОВОРА 

 

 ал.1.   Страни по договора: 

т.1 Община Пещера, със седалище и адрес на управление: гр. Пещера, ул. 

„Дойранска епопея“ №17, БУЛСТАТ 000351750, представлявана от Николай 

Йорданов Зайчев  – кмет на община Пещера и Кръстина Стоянова Андреева – 

директор на дирекция „ФСД”, наричани по-долу за краткост “ВЪЗЛОЖИТЕЛ”, и 

т.2 …………………........, със седалище и адрес на 

управление:................................................., с ЕИК по БУЛСТАТ …………….. [за 

чуждестранно лице - съответната идентификация съгласно националното  

законодателство на държавата, в която лицето е установено], представлявано 

от ........................... - ............................... [длъжност на представляващия], наричан 

по-долу за краткост ИЗПЪЛНИТЕЛ или КОНСУЛТАНТ (Когато участникът е 

обединение, текстът се допълва, като изрично се посочва че ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е 

обединение и се изписват данните за всеки участник в него. Допълва се и лицето, 

което в съответствие с документа, с който е създадено обединението, и с 

офертата, има представителна власт да подпише Договора). 

  

РАЗДЕЛ.II. ЗАЯВЛЕНИЯ И ДЕКЛАРАЦИИ НА СТРАНИТЕ 

 

 ал.1.   С този Договор ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заявява и декларира, че: 

т.1 всяко от изявленията, фактите и обстоятелствата, съдържащи се в договора е вярно, 

точно във всички отношения и не е подвеждащо;  

т.2 ще уведоми незабавно ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в писмена форма, ако получи каквато и да 

е информация относно каквото и да е обстоятелство, имащо отношение към 
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предмета на Договора, което засяга правата и задълженията на страните след 

подписването на Договора; 

т.3 сключването на Договора не влиза в противоречие със Законовите разпоредби, 

действащи към датата на подписването му;  

т.4 условията на Договора създават валидни и обвързващи задължения за 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

 

 ал.1.   С този Договор ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заявява и декларира, че: 

т.1 всяко от изявленията, фактите и обстоятелствата, съдържащи се в този договор е 

вярно, точно във всички отношения и не е подвеждащо; 

т.2 е валидно и надлежно учредено и действащо юридическо лице според 

законодателството на [държавата, в която лицето е установено], което отговаря 

на изискванията на Закона за обществените поръчки (ЗОП). За удостоверяване на 

същото, при подписване на Договора ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е предоставил на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ документи, издадени от съответните компетентни органи, 

съгласно изискванията на ЗОП. 

т.3 лицето (лицата), подписало този договор, има съответните [законови/договорни] 

правомощия да подпише Договора, което се удостоверява с [посочва се документа, 

от който лицето (лицата) черпи представителна власт]; 

т.4 сключването и изпълнението на Договора във всяко отношение не противоречи или 

не представлява неизпълнение или нарушение на някой друг договор, по който 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ е страна, или по който ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ или активите му са 

обвързани, което би засегнало изпълнението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ на задълженията 

му по Договора. Активите (в. т.ч. всички машини, оборудване и др.) и персонала на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, необходими за изпълнението на настоящия договор, съгласно 

офертата на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, няма да бъдат ангажирани за изпълнение на друг 

договор без изричното, писмено, предварително съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

т.5 не са налице висящи съдебни дела, съдебни решения или актове на 

административни органи, претенции или разследвания срещу ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или 

не съществува опасност от такива срещу ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, които съществено биха 

засегнали изпълнението на задълженията му по Договора; 

т.6 за подписването на този Договор от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ не се изисква 

каквото и да е било съгласие или разрешение, лицензия, уведомяване или 

представяне от държавен или административен орган, или ако такива се изискват 

те са своевременно осигурени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и последният ги е представил на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ към датата на подписването на Договора; 

т.7 е получил цялата информация за Обекта/партида, предмет на обществената 

поръчка, която е била предоставена от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ за целите на този Договор 

и същата е била на разположение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

т.8 ще извърши дейностите по обществената поръчка при спазване изискванията на 

Законовите разпоредби и клаузите на Договора; 

т.9 ще уведоми незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в писмена форма, ако получи каквато и да 

е информация относно каквото и да е обстоятелство, имащо отношение към 

предмета на Договора, което засяга правата и задълженията на страните след 

сключване на Договора; 

т.10 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не е предложил или предоставил, нито ще предложи или 

предостави пряка или непряка облага, произтичаща от възлагането и/или от 

изпълнението на Договора, на лица, заемащи ръководни длъжности или са 

служители на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 
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РАЗДЕЛ.III. ДЕФИНИЦИИ 

 

 ал.1.  Освен ако са дефинирани изрично по друг начин в този Договор, използваните в него 

понятия имат значението, дадено им в ЗОП, съответно в легалните дефиниции в 

Допълнителните разпоредби на ЗОП или, ако няма такива за някои понятия – според 

значението, което им се придава в основните разпоредби на ЗОП. 

ал.2. При противоречие между различни разпоредби или условия, съдържащи се в Договора, 

се прилагат следните правила: 

т.1 специалните разпоредби имат предимство пред общите разпоредби; 

т.2 специалните и общите разпоредби имат предимство пред разпоредбите на 

Договора 

 

 ал.1.  За нуждите на настоящия договор думите и дефинициите имат следното значение: 

т.1 „Гаранция за изпълнение на договора“ означава Гаранция предоставя в една от 

следните форми: парична сума; банкова гаранция; застраховка;, с която 

Изпълнителя обезпечава изпълнението на задълженията си по този договор. 

т.2 „Лошо изпълнение“ е налице, когато страна по договора е изпълнила задължението 

си с неточно изпълнение, с изключение на случаите на забавено или частично 

изпълнение. 

т.3 „Недостатък“ означава всяко неправилно изпълнение на дейностите, изразяващо се 

в изпълнение с качество по-ниско от определеното с Договора, включително довело 

до оскъпяване и/или не завършване на последващи дейности и действия свързани 

със строителство и/или доставка и/или услуга и/или др.. 

т.4 „Неизпълнение“ означава всяко виновно действие или бездействие, извършено в 

нарушение на клаузите на този договор или приложимите законови разпоредби на 

Изпълнителя и/или на неговите служителите, работници, представители, 

съконтрагенти и/или подизпълнители. 

т.5 „Неточно изпълнение“ означава всяко неизпълнение, различно от дължимото по 

договора или законовите разпоредби, вкл. забавено, лошо, пълно или частично 

изпълнение. 

т.6  „Пълно неизпълнение“ означава не изпълнение на нищо от конкретно задължение 

по Договора или от неговите приложения в определения срок, или когато е 

извършено нещо, то това е противно на това, което е следвало да се изпълни, или е 

извършено всичко, което е следвало да изпълни, но с такова закъснение или толкова 

лошо, че изпълнението е безполезно за другата страна по договора. 

т.7 „Страна“ означава както Изпълнителят, така и Възложителят по този договор. 

т.8 „Системно неизпълнение“ означава неизпълнението на едно и също задължение на 

Изпълнителя по Договора повече от два пъти. 

т.9 „Частично неизпълнение“ означава неточно изпълнение в количествено 

отношение. При него изпълнението е само част от задълженията си по Договора. В 

случаите, в които възложителят няма интерес от такова неизпълнение, частичното 

неизпълнение се приравнява на пълно неизпълнение. 

т.10 „Забавено изпълнение“ означава, неточно изпълнение и/или неизпълнение във 

времево отношение. В случаите, в които възложителят няма интерес от такова 

закъсняло изпълнение, забавеното изпълнение се приравнява на пълно 

неизпълнение. 

т.11 „Лошо изпълнение“ означава, всяко друго неточно изпълнение, което не е 

адекватно на дължимото по договора задължение. 

т.12 „Нередност“ означава, всяко нарушение на разпоредба на общностното и/или 

националното законодателство, произтичащо от действие или бездействие на която 
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и да е страна по договора, което има или би имало като последица нанасянето на 

вреда на общия бюджет на Европейския съюз и/или националния бюджет, като 

отчете неоправдан разход. 

 

РАЗДЕЛ.IV. ПРЕДМЕТ НА ДОГОВОРА 

 

  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ възлага, а ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се съгласява да предостави своите 

услуги и надлежно да изпълни Обществената поръчка с Предмет: „Избор на доставчик на 

нетна активна електрическа енергия за нуждите на Община Пещера, структурните звена 

към нея и второстепенните разпоредители с бюджет на територията на Община Пещера 

с 2 обособени позиции“ за ОБОСОБЕНА ПОЗИЦИЯ №1: „Избор на доставчик на 

нетна активна електрическа енергия ниско напрежение, координатор на 

стандартна балансираща група, пълно администриране на информационния поток 

с Електроенергийния Системен Оператор и поемане на разходите за небаланси за 

нуждите на Община Пещера, структурните звена към нея и второстепенните 

разпоредители с бюджет на територията на Община Пещера“, в съответствие с 

Техническите спецификации, своето Техническото предложение, своето Ценовото 

предложение. 

 

 ал.1.  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще извърши дейности, предмет на настоящия договор, като същите 

са описани в Техническите спецификации, предоставени от Възложителя и същите са 

остойностени със съответните параметри в Техническо Предложение за изпълнение на 

поръчката и са остойностени със съответните ценови стойности в Ценово предложение, 

а именно: 

т.1 Доставка на електрическа енергия – ниско напрежение, със съответните 

показателите за качество съгласно действащото законодателство в Р. България, 

Българският държавен стандарт и хармонизираните стандартите на Европейския 

съюз; 

т.2 Изготвяне и подаване на почасови товарови графици от името на клиента, като 

рисковете свързани с прогнозирането и небалансите остават за сметка на 

изпълнителя; 

т.3 Доставената електроенергия следва да се фактурира по съответните ИТН - 

Измервателна Точка Номер, на съответните обекти/пратида. 

т.4 В случай на необходимост, в рамките на срока на действие на договора и 

предвидения финансов ресурс, Възложителят може да включи нови обекти, за 

които ще заплаща стойността предложена в ценовата оферта за МWh  без вкл. ДДС 

 

ал.2. Планирането на конкретни количества нетна активна електрическа енергия, ще се 

осъществява в съответствие с Правилата за търговия с електрическа енергия (ПТЕЕ). 

ал.3. Всички останали дейности, възложени на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, при условията на Договора, 

които са необходими за изпълнението на предмета на обществената поръчка, освен ако 

договорът или българското законодателство не ги възлагат изрично в задължение на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ и/или трето страна и Всички други задължения, вменени му съгласно 

действащата нормативна уредба в страната. 

 

РАЗДЕЛ.V. СРОК НА ДОГОВОРА 

 

 ал.1.  СРОК ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА е в рамките на 24 месеца. Срокът започва 

да тече от първо число на месеца, следващ сключването на договора за настоящата 

обществена поръчка, като: 



 

Страница 5 от 17 

т.1 Срока може да се удължава в хипотезите на „Опция за удължаване на срока”, а 

именно: 

т.1.1 Обхват на опцията: Удължаване с допълнително споразумение срока на 

изпълнение на договора за настоящата обществена поръчка до 4 (четири) 

месеца, като в този срок е допустимо прилагането на „Опция за допълнителни 

доставки”. 

т.1.2 Предпоставки за прилагане на опцията: В рамките на 30 календарни дни 

преди крайния срок на изпълнение на договора за настоящата обществена 

поръчка, ако няма сключен последващ договор за доставка на електрическа 

енергия, то с цел осигуряване непрекъснатост на доставката на електрическа 

енергия се сключва допълнително споразумение за удължаване на срока 

ал.2. За срока на договора, възложителят ще разполага с правото да присъединява и нови 

обекти, допълнително включени в списъка на средствата за търговско измерване, по 

съответния ред, с изискуемите за това документи. 

 

  Договорът влиза в сила от датата на неговото подписване. 

 

   Място на изпълнение на договора е на територията на Община Пещера и Батак. Някои от 

дейностите могат да се извършват в офиса и/или друго място на изпълнителя и/или трети 

лица, ако това е целесъобразно или се налага от спецификата на изпълнение на 

съответния вид дейност. 

 

РАЗДЕЛ.VI. ЦЕНА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА. ПЛАЩАНЕ НА ЦЕНАТА ЗА 

ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА. КОНТРОЛ НА РАЗХОДИТЕ: 

 

 ал.1.  ЦЕНАТА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА (ОБОСОБЕНАТА ПОЗИЦИЯ) Е: 420 

000,00лв. без ДДС., като същата обхваща следното: 

т.1 Стойността в размер на до  360 000,00 лв. без ДДС необходима за финансиране на 

прогнозните количества и допълнителни количества, така и допълнителни 

количества в следствие от откриване на нови партиди до изчерпване на същата в 

рамките на срока за изпълнение на договора. Настоящата стойност включва и 

„Опция за допълнителни доставки”; 

т.2 Стойност в размер на 60 000,00 лв. без ДДС необходима за финансиране на 

прогнозните количества и допълнителни количества, така и допълнителни 

количества в следствие от откриване на нови партиди до изчерпване на същата в 

рамките на срока с който е удължен срока на изпълнение на договора. Настоящата 

стойност включва и „Опция за допълнителни доставки” и „Опция за удължаване на 

срока” 

т.3 ЦЕНАТА ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ НА ДОГОВОРА и формиращите я стойности се 

достигат при ежемесечно отчитане на количеството потребна активна енергия по 

предложената ЦЕНА ЗА ЕДИН MWH НЕТНА АКТИВНА ЕНЕРГИЯ. 

ал.2. ЦЕНА ЗА ЕДИН MWh НЕТНА АКТИВНА ЕНЕРГИЯ е ………….… (словом: 

........................................) лева без вкл.  ДДС (посочва се с точност до втория знак след 

десетичната запетая). Цената се определя в лева/MWh за количеството доставена 

електроенергия, съгласно предоставените измервателни данни от страна на собственика 

на измервателните системи, в зависимост от местонахождението на обектите. Цената е 

окончателна и не подлежи на промяна; 

т.1 Цената включва: 

т.1.1 цена на нетна активна електрическа енергия за един MWh; 
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т.1.2 цена на балансираща енергия за излишък и/или недостиг, дължима 

от/на Електроенергийния Системен Оператор; 

т.1.3 цена за допълнителните услуги по отговорност за балансиране и  

прогнозиране на потреблението (пълно администриране на 

информационния поток) с Електроенергийния Системен Оператор; 

т.1.4 цена на Финансовия и Технически риск; 

т.2 Цената не включва: 

т.2.1 данък добавена стойност; 

т.2.2 добавка „задължения към обществото“ 

т.2.3 такса пренос; 

т.2.4 достъп по електропреносната и електроразпределителната мрежа 

т.2.5 добавка към цената за отдадена/консумирана реактивна енергия 

т.2.6 акциз 

ал.3. Върху цената по ал.2, се начисляват допълнително и дължат, законосъобразните размери 

на  данък добавена стойност (ДДС), акциз и всякакви нормативно определени добавки 

върху цената на електрическата енергия, независимо от тяхната форма. 

ал.4. Възложителят няма да заплаща и не дължи допълнително такса за участие в стандартна 

балансираща група и санкции за излишък или недостиг на небалансите. 

ал.5. Цените по ал.1 и ал.2 са окончателни и не подлежат на промяна, с изключение на 

случаите, посочени изрично в Закона за обществените поръчки. 

ал.6. Цената по ал.1 не може да бъде надвишавана и не задължава Възложителя да е изчерпи 

до край. Посоченото количество на потребна енергия е прогнозно и индикативно и 

същото може да бъде надвишавано до достигане на цената по ал.1 

ал.7. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ потвърждава, че в посочената цена по ал.2 е единственото 

възнаграждение за един MWh нетна активна енергия и ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не дължи на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ каквито и да било други суми за един MWh. 

ал.8. ИЗПЪЛНИТЕЛЯ потвърждава, че предложената от него цена н за един MWh нетна 

активна енергия покрива изцяло разходите за изпълнението на всичките му задължения 

за целия срок за изпълнение на договора, така и включва и стойностите на финансовия и 

технически риск, така и всякакви други разходи, необходими за изпълнение и завършване 

на Договора с изключение на разходите по ал.2, т.2. 

ал.9. Цени за един MWh нетна активна енергия не се променя при промени в цените на труда 

и друго, освен в случаите, определени в Закона за обществени поръчки. 

ал.10. Независимо от това в чия тежест са настъпилите рискове, които пречат на изпълнението 

на Договора, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право на увеличаване на посочените цени за 

изпълнение на Договора. 

ал.11. Преведените средства от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, но неусвоени от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, както и 

натрупаните лихви, глоби и неустойки в изпълнение на настоящия договор, подлежат на 

възстановяване по сметка на Възложителя. 

ал.12. При не усвояване на пълния или част от размера на стойността по ал.1 от настоящия 

договор, стойността по същата алинея, ще бъде съответно намалена с размера на 

неусвоената стойност с допълнително споразумение. 

 

 ал.1.  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извършва плащания по изпълнението на дейностите по Договора в 

съответствие и в рамките на предвидените средства за съответната дейност, предмет на 

настоящия Договор. Плащанията от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ към ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се 

извършват по следната схема: 
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т.1 Ежемесечно – ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ заплаща доставената енергия ежемесечно. 

Плащанията се извършват въз основа на: 

т.1.1 Данъчни фактури, в оригинали към съответните обекти/пратиди, 

придружени с отчет на изразходваното количество енергия за всеки 

обект/пратида поотделно. 

т.2 Плащанията се извършват в срок от 30 (тридесет) календарни дни след извършване 

на доставката и предоставяне на фактурите. 

т.3 От всяко плащане се приспадат съответните суми: 1-за дейности и количества, 

които не са изпълнени и/или не са изпълнени със съответното качество, упоменато 

в договора и/или попадат в дефиницията за „Лошо изпълнение“ и/или „Недостатък“ 

и/или „Неизпълнение“ и/или „Неточно изпълнение“ и/или „Пълно неизпълнение“ 

и/или „Системно неизпълнение“ и/или „Частично неизпълнение“ и/или „Забавено 

изпълнение“ и/или „Лошо изпълнение“ и/или „Нередност“ и 2-на всички 

неустойки/удръжки, дължими от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, към датата на плащането. 

 

 ал.1  Всички плащания по този Договор се извършват в лева, по банкова път. 

ал.2. Изпълнителят е длъжен да уведомява писмено Възложителя за всички последващи 

промени по ал. 1 в срок от 5 (пет) работни дни, считано от момента на промяната. В 

случай че Изпълнителят не уведоми Възложителя в този срок, счита се, че плащанията са 

надлежно извършени. 

ал.3. Договорът се финансира и заплащането на дължимите суми се извършва от бюджетите 

на учебните, здравни и социални заведения, второстепенни разпоредители с бюджетни 

средства и общински фирми, на които е възложено стопанисването на съответния имоти 

 

РАЗДЕЛ.VII. ГАРАНЦИЯ ЗА ИЗПЪЛНЕНИЕ 

 

 ал.1   При подписването на този Договор, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ представя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

гаранция за изпълнение в размер на 3%  (три на сто) от Стойността на Договора без 

ДДС, а именно ……… (…………………………)] (посочва се сумата, за която се издава 

гаранцията за изпълнение, като размерът ѝ в размер на 3% (три на сто) лева. 

(„Гаранцията за изпълнение“), която служи за обезпечаване на изпълнението на 

задълженията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ по Договора.  

ал.2. В случай на изменение на Договора, извършено в съответствие с този Договор и 

приложимото право, включително когато изменението е свързано с индексиране на 

Цената, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме необходимите действия за 

привеждане на Гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените условия на 

Договора, в срок до 7 (седем) работни дни от подписването на допълнително 

споразумение за изменението. 

ал.3. Действията за превеждане на Гаранцията за изпълнение в съответствие с изменените 

условия на Договора могат да включват, по избор на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ: 

т.1 внасяне на допълнителна парична сума по банковата сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 

при спазване на изискванията на чл. 15 от Договора; и/или; 

т.2 предоставяне на документ за изменение на първоначалната банкова гаранция или 

нова банкова гаранция, при спазване на изискванията на чл. 16 от Договора; и/или 

т.3 предоставяне на документ за изменение на първоначалната застраховка или нова 

застраховка, при спазване на изискванията на чл. 17 от Договора. 

 

 ал.1     Когато като Гаранция за изпълнение се представя парична сума, сумата се внася по 

следната банкова сметка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ: Община Пещера, IBAN- 

BG87SOMB91303332970201, Общинска банка АД гр. Пещера. 
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 ал.1    Когато като гаранция за изпълнение се представя банкова гаранция, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ 

предава на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на банкова гаранция, издадена в 

полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните изисквания: 

т.1 да бъде безусловна и неотменяема банкова гаранция във форма, предварително 

съгласувана с ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

т.2 да бъде със срок на валидност до 30 календарни дни след изтичане срока на 

изпълнение на договора. 

т.3 Банковите разходи по откриването и поддържането на Гаранцията за изпълнение 

във формата на банкова гаранция, както и по усвояването на средства от страна на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (при наличието на основание за това) са за сметка на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

 

 ал.1     Когато като Гаранция за изпълнение се представя застраховка, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предава 

на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ оригинален екземпляр на застрахователна полица, издадена в полза 

на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, която трябва да отговаря на следните изисквания: 

т.1 да обезпечава изпълнението на този Договор чрез покритие на отговорността на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

т.2 да бъде със срок на валидност до 30 календарни дни след изтичане срока на 

изпълнение на договора  

т.3 Разходите по сключването на застрахователния договор и поддържането на 

валидността на застраховката за изисквания срок, както и по всяко изплащане на 

застрахователно обезщетение в полза на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ (при наличието на 

основание за това) са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ.  

 

 ал.1    ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ освобождава Гаранцията за изпълнение на договора, както следва: 

т.1 100% от Гаранцията за изпълнение се освобождава в срок до 30 календарни дни, 

след изтичане на срока на валидност на същата. 

т.2 В срок до 30 (тридесет) дни след прекратяването на Договора, ако липсват 

основания за задържането от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на каквато и да е сума по 

нея. 

 

 ал. 1   Освобождаването на Гаранцията за изпълнение се извършва, както следва: 

т.1 когато е във формата на парична сума – чрез превеждане на сумата по банковата 

сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;  

т.2 когато е във формата на банкова гаранция – чрез връщане на нейния оригинал на 

представител на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или упълномощено от него лице; 

т.3 когато е във формата на застраховка – чрез изпращане на писмено уведомление до 

застрахователя. 

 

 ал.1   ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да задържи Гаранцията за изпълнение в пълен размер, в 

следните случаи: 

т.1 когато изпълнението попадат в дефиницията за „Лошо изпълнение“ и/или 

„Недостатък“ и/или „Неизпълнение“ и/или „Неточно изпълнение“ и/или „Пълно 

неизпълнение“ и/или „Системно неизпълнение“ и/или „Частично неизпълнение“ 

и/или „Забавено изпълнение“ и/или „Лошо изпълнение“ и/или „Нередност“ и се 

прекратява Договора от страна на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ на която и да е от изброените 

хипотези;  
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т.2 при прекратяване на дейността на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ или при обявяването му в 

несъстоятелност. 

т.3 При едностранно прекратяване на Договора от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ без да са налични 

хипотезите за прекратяване на договора 

ал.2. Размера на задържане на гаранцията, е в размер на покриване на направените по вина на 

изпълнителя допълнителни разходи на Възложителя. 

 

              Във всеки случай на задържане на Гаранцията за изпълнение, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ 

уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за размера и основанието за задържането. Задържането на 

Гаранцията за изпълнение изцяло или частично не изчерпва правата на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

да търси обезщетение в по-голям размер. 

 

   Когато ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се е удовлетворил от Гаранцията за изпълнение и Договорът 

продължава да е в сила, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава в срок до 7 (седем) работни дни 

да допълни Гаранцията за изпълнение, като внесе усвоената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ сума по 

сметката на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ или предостави документ за изменение на първоначалната 

банкова гаранция или нова банкова гаранция, съответно застраховка, така че във всеки 

момент от действието на Договора размерът на Гаранцията за изпълнение да бъде в 

съответствие с чл. 14 от Договора. 

 

РАЗДЕЛ.VIII. ЗАДЪЛЖЕНИЯ И ПРАВА НА ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

 

 ал.1.  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ се задължава:  

т.1 Да окаже необходимото съдействие на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за осъществяване на 

задълженията му по договора; 

т.2 Да купува и приема договорените количества електрическа енергия в мястото на 

доставка, съгласно уговореното в настоящия договор; 

т.3 Да заплаща на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ количествата електрическа енергия по цената, 

определена съгласно уговореното в и при условията и в срока съгласно настоящия 

договор;  

т.4 Да извършва всички необходими действия и да оказва пълно съдействие на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ при и по повод изпълнението на настоящия договор.  

т.5 Да уведомява ИЗПЪЛНИТЕЛЯ в посочените в Договора срокове при:  

т.5.1 невъзможност или забавяне на изпълнението на задълженията му по 

Договора;  

т.5.2 за провеждане на планови ремонти или други дейности, които биха 

повлияли на изпълнението на задължението му за приемане на 

договорените количества;  

т.5.3 промяна в лицата, които го представляват или са упълномощени да 

извършват действия по изпълнението на този Договор;  

т.5.4 промяна в данните по регистрация, в данните, необходими за издаване на 

данъчни фактури, в номерата на банковите си сметки и др.  

т.6 Да предоставя на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ поисканите от него и уговорени в този Договор 

информация, данни или документи по начина и в сроковете, посочени в Договора.  

т.7 Да спазва разпоредбите и правилата, заложени в ЗЕ и наредбите към него, както и 

ПТЕЕ и разпорежданията на ОЕМ така, че да не бъде отстранен от пазара на 

балансираща енергия.  

ал.2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право: 
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т.1 Да изисква от ИЗПЪЛНИТЕЛЯ да сключи и да му представи договори за 

подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители, в случай, че ще ползва 

такива. 

т.2 Да присъединява и нови обекти, по съответния ред, с изискуемите за това 

документи. Минимум месец преди за съответните обекти да са налице всички 

обстоятелства, за да бъдат включени в списъка за доставка на нетна енергия, 

Възложителят следва писмено да уведоми Изпълнителя за вида на обекта, неговото 

местонахождение, мощност и други характеристики. 

ал.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ не носи отговорност за действия и/или бездействия на Изпълнителя 

или неговите подизпълнители в рамките на обекта, в резултат на което възникват: 

т.1 смърт или злополука, на което и да било физическо лице при изпълнение предмета 

на договора.  

т.2 загуба или нанесена вреда на каквото и да било имущество в обекта, вследствие 

извършваните работи; 

 

РАЗДЕЛ.IX. ЗАДЪЛЖЕНИЯ И ПРАВА НА ИЗПЪЛНИТЕЛЯ 

 

  ал.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава:  

т.1 Да доставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ договорените количества електрическата енергия, 

с необходимото качество, на мястото на доставка, съгласно ПТЕЕ, а именно в 

обектите на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.  

т.2 В качеството си на  координатор на стандартната балансираща група - да осигурява 

прогнозиране на потреблението на Възложителя и да извършва планиране и 

договаряне на конкретни количества нетна активна електрическа енергия 

съобразно Правилата за търговия с електрическа енергия (ПТЕЕ). 

т.3 В качеството си на координатор на стандартната балансираща група – да осигурява 

отговорността по балансиране, като урежда отклоненията от заявените количества 

електрическа енергия, без в балансиращата група допълнително да се начисляват 

суми за излишък и недостиг и  без ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ да заплаща такса за участие 

в балансиращата група. 

т.4 Да извършва всички необходими действия, съгласно действащите към момента 

ПТЕЕ така, че да осигури изпълнението на настоящия договор.  

т.5 Да издава оригинални фактури за полученото от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ количество 

енергия, съгласно изискванията на чл.12 от настоящия договор. 

т.6 Да уведомява ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в посочените в договора срокове при: 

невъзможност или забавяне на изпълнението на задълженията му по Договора; 

промяна в лицата, които го представляват или са упълномощени да извършват 

действия по изпълнението на този Договор; промяна в данните по регистрация, в 

данните, необходими за издаване на данъчни фактури и др.  

т.7 Да предоставя на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ поисканите от него и уговорени в този Договор 

информация, данни или документи по начина и в сроковете, посочени в Договора.  

т.8 Да спазва разпоредбите и правилата, заложени в Закон за енергетиката (ЗЕ) и 

наредбите към него, както и ПТЕЕ и разпорежданията на Оператор на 

електропреносна мрежа (ОЕМ) така, че да не бъде отстранен от пазара на 

балансираща енергия.  

т.9 Да осигури пълното администриране на информационния поток с ЕСО, както и 

поемането на разходи за небаланси; 

т.10 Периодът на отчитане на потребената енергия да е всеки месец, към съответното 

общинско предприятие и фирма. 
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т.11 Сключи договор/и за подизпълнение с посочените в офертата му подизпълнители, 

в случай, че е посочил такива и да предостави оригинален екземпляр на 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

т.12 Да носи отговорност за качеството на електрическата енергия въз основа на 

сключения Рамков договор по чл.11, т.13 и във връзка с чл.23 от Правилата за 

търговия с електрическа енергия. 

ал.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има право: 

т.1 Да иска от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ необходимо съдействие за изпълнение на предмета на 

договора. 

т.2 Да получи договореното възнаграждение при условията на настоящия договор. 

 

 ал.1.  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не носи отговорност за забава на изпълнението на дейности, когато 

забавата се дължи на неизпълнение на задълженията на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ по този 

Договор. 

ал.2. Всички санкции, наложени на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ във връзка или по повод дейности, за 

които отговаря ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, са за сметка на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

 

РАЗДЕЛ.X. ПРЕХВЪРЛЯНЕ НА СОБСТВЕНОСТТА И РИСКА 

 

   Прехвърлянето на правото на собственост върху доставените количества електрическа 

енергия се осъществява в момента на постъпването на тези количества в мястото на 

доставка. 

 

 ал.1.  ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ поема всички разходи, свързани с доставянето на електрическата 

енергия и носи риска от недоставянето на договорените количества в мястото на 

доставка.  

ал.2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ поема всички разходи, свързани с получаването и използването на 

електрическата енергия и носи риска за погиването на договорените количества след 

постъпването им в мястото на доставка. 

 

РАЗДЕЛ.XI. ИЗМЕРВАНЕ НА ДОСТАВЕНАТА И ПОЛУЧЕНА ЕЛЕКТРИЧЕСКА ЕНЕРГИЯ 

   Измерването на доставяните количества електрическа енергия в мястото на доставка 

следва да бъде в съответствие с изискванията на действащите правила за измерване на 

количеството електрическа енергия. 

РАЗДЕЛ.XII. ОТЧИТАНЕ И ДОКУМЕНТИРАНЕ НА ЕЛЕКТРИЧЕСКАТА ЕНЕРГИЯ 

 

 ал.1.  Периодът на отчитане на потребената енергия е  всеки месец, към съответното общинско 

предприятие. 

ал.2. Отчитането на средствата за измерване се извършва също и в сроковете, съгласно 

изискванията, определени в ПТЕЕ и ПИКЕЕ.  

   Количествата електрическа енергия, продадени и закупени по този Договор, се определят 

съгласно данните, предоставени от ОЕМ на страните. 

 

РАЗДЕЛ.XIII. НЕИЗПЪЛНЕНИЕ И НЕУСТОЙКИ 
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 ал.1.  При пълно неизпълнение на поето с настоящия договор задължение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ 

заплаща на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ неустойка, в размер от 30% (тридесет процента) от цената 

на договора. 

ал.2. При Частично неизпълнение и/или При Неизпълнение на поетото с настоящия договор 

задължение, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща неустойка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, в размер на 30% 

(тридесет процента) от стойността на неизпълнената част. 

ал.3. При Лошо изпълнение и/или При Недостатък и/или При Неточно изпълнение, 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ заплаща неустойка на възложителя в размер на 30% (тридесет 

процента) от стойността на некачествено извършените дейности.  

 ал.1.  Прилагането на горните санкции не отменя правото на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ да предяви иск 

срещу ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за претърпени щети и пропуснати ползи, съгласно действащото 

законодателство в Република България. 

ал.2. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да се удовлетвори от внесената гаранция за изпълнение на 

поръчката по отношение на вземания, възникнали на основание на настоящия договор. 

ал.3. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ извън санкциите по чл.31, от настоящия договор, има право да 

задържи гаранцията за изпълнение на поръчката: 

т.1 при прекратяване на настоящия договор по вина на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

т.2 при прекратяване регистрацията на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ (в случай, че същият е 

юридическо лице). 

ал.4. Гаранцията за изпълнение на поръчката се освобождава, в срок от 30 календарни дни 

след изтичане срока на изпълнение на договора при прекратяване на договора на 

основанията за прекратяване на договора. 

 

  ал.1. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да заплати неустойка на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ в размер на 

10% от Цената за изпълнение на договора, в следните случаи: 

т.1 при неизпълнение на задължението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за подновяване и/или 

поддържане на закон изисквания регистрационен режим необходим за изпълнение 

предмета на поръчката. 

т.2 при неизпълнение на задължението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за удължаване и/или  

коригиране на гаранцията, съгласно клаузите от настоящия договор. 

 

   В случай на забава на заплащане на сума по този Договор по вина на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ 

с повече от 30 (тридесет) дни след изтичане на срока за плащане, ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ има 

право на законната лихва за забава в размер на 0.1 % на ден върху просрочената сума, но 

не повече от 3 %. 

   Независимо от изплащането на неустойките страните могат да искат обезщетение по 

общия ред за причинените им вреди, надвишаващи размера на неустойките 

 

РАЗДЕЛ.XIV. КОНФИДЕНЦИАЛНОСТ 

 

 ал. 1     Конфиденциалност: 

т.1 Всяка от страните по Договора се задължава да не разпространява информация за 

другата страна, станала й известна при или по повод сключването на Договора, 

включително в хода на Обществената поръчка, която страната, за която се отнася 

информацията, е посочила писмено, че е конфиденциална.  

т.2 Не е конфиденциална информацията, която ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ следва да 

представи на Агенцията по обществени поръчки в изпълнение на Закона за 

обществените поръчки.  



 

Страница 13 от 17 

 

ал.2. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ ще използва предоставената от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ конфиденциална 

информация, свързана с дейностие във връзка с изпълнението на този Договор, с 

изключителната цел ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ да изпълни своите задължения по този Договор. 

ал.3. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ не може да дава конфиденциална информация на трети лица и да 

участва в медийни изяви във връзка с изпълнението на Договора без предварителното 

писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

ал.4. ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ няма право да използва, разгласява, предоставя, разпространява 

всяка непубликувана или конфиденциална информация, получена в хода на одитния 

процес, освен ако  предварително получи писмено разрешено от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

ал.5. Всички предоставени материали, независимо от носителя и формата им, не могат да бъдат 

копирани без предварителното изричното писмено съгласие на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

ал.6. При приключване на изпълнението на Договора, или при искане на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, 

всички предоставени материали, съдържащи конфиденциална информация, ще бъдат 

върнати на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ.  

 

РАЗДЕЛ.XV. КОНФЛИКТ НА ИНТЕРЕСИ 

 

   ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ гарантира, че никое длъжностно лице на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ не е 

получило и няма да му бъде предложена от ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ пряка или непряка 

облага, произтичаща от настоящия Договор или от неговото възлагане.  

 

   ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме всички необходими мерки за избягване 

на конфликт на интереси, както и да уведоми незабавно ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ относно 

обстоятелство, което предизвиква или може да предизвика подобен конфликт.   

 

   ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ се задължава да предприеме всички необходими мерки за 

недопускане на нередности и измами, които имат или биха имали като последица 

нанасянето на вреда на националния бюджет, както и да уведоми незабавно 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ относно обстоятелство, което предизвиква или може да предизвика 

нередност или измама. 

 

РАЗДЕЛ.XVI. СПИРАНЕ НА ИЗПЪЛНЕНИЕТО НА ДОГОВОРА ПОРАДИ НЕПРЕДВИДЕНИ 

ОБСТОЯТЕЛСТВА И/ИЛИ ИЗКЛЮЧИТЕЛНИ ОБСТОЯТЕЛСТВА. 

ИЗМЕНЕНИЯ И ДОПЪЛНЕНИЯ НА ДОГОВОРА 

 

 ал.1.  При възникването на Непредвидени обстоятелства и/или Изключителни обстоятелства 

изпълнението на задълженията по Договора и съответните насрещни задължения се 

спират за времетраенето на Непредвидени обстоятелства и/или Изключителни 

обстоятелства. 

т.1 „Непредвидени обстоятелства“ по смисъла на §2, т. 27 от ДР на ЗОП са 

обстоятелства, които са възникнали след сключването на договора и не са резултат 

от действие или бездействие на страните, които не са могли да бъдат предвидени 

при полагане на дължимата грижа и правят невъзможно изпълнението при 

договорените условия.   

т.2 „Изключителни обстоятелства“ по смисъла на §2, т. 17 от ДР на ЗОП са 

обстоятелства, предизвикани от непредвидими за възложителя събития, като 

природно бедствие, авария или катастрофа, както и други, които увреждат, 

непосредствено застрашават или могат да доведат до последващо възникване на 
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опасност за живота или здравето на хората, за околната среда, за обществения ред, 

за националната сигурност, за отбраната на страната или могат съществено да 

затруднят или да нарушат нормалното изпълнение на нормативно установени 

дейности на възложителя 

ал.2. Срокът за изпълнение на задължението се продължава съобразно периода, през който 

изпълнението е било спряно от Непредвидени обстоятелства и/или Изключителни 

обстоятелства. 

ал.3. Страната, която не може да изпълни задълженията си по този Договор поради 

Непредвидени обстоятелства и/или Изключителни обстоятелства, не носи отговорност.  

ал.4. Настъпването на Непредвидени обстоятелства и/или Изключителни обстоятелства не 

освобождава Страните от изпълнение на задължения, които е трябвало да бъдат 

изпълнени преди настъпване на събитието.  

ал.5. Страна, която е засегната от непредвиденото обстоятелство, е длъжна в най-кратък срок, 

но не по-късно от узнаване на събитието, писмено да извести другата страна за 

Непредвиденото обстоятелство. Известието задължително съдържа информация за: 

т.1 очакваното въздействие на непредвидимото обстоятелство върху договорените 

срокове за окончателно завършване на съответните дейности по този Договор, 

както и  

т.2 предложения за начините на избягване или намаление на ефекта от такова събитие, 

респ. обстоятелство.  

т.3 предполагаемият период на действие и преустановяване на Непредвидени 

обстоятелства и/или Изключителни обстоятелства и  

т.4 евентуалните последствия от възникването на обстоятелствата за изпълнението на 

този Договор.  

ал.6. В случай, че страната, засегната от Непредвидени обстоятелства и/или Изключителни 

обстоятелства не изпрати никакво известие, дължи на другата страна обезщетение за 

вредите от това и няма право да иска удължаване на договорените срокове за окончателно 

завършване на дейностите по този Договор. 

   От датата на настъпването на Непредвидени обстоятелства и/или Изключителни 

обстоятелства до датата на преустановяване на действието му, страните предприемат 

всички необходими действия, за да избегнат или смекчат въздействието на 

обстоятелствата и да продължат да изпълняват задълженията си по този Договор, които 

не са възпрепятствани от Непредвидени обстоятелства и/или Изключителни 

обстоятелства. 

 

РАЗДЕЛ.XVII. ПРЕКРАТЯВАНЕ НА ДОГОВОРА 

 

 ал.1.  Настоящият Договор се прекратява, без да е необходимо съставянето на изричен 

документ, считано от датата на настъпване на следните обстоятелства: 

т.1 с изпълнение на задълженията на Страните по Договора; 

т.2 при прекратяване на лиценза/удостоверението на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, когато такъв 

е необходим за изпълнение на дейностите по този Договор; 

т.3 при неизпълнение на задължението по Чл.22 от настоящия договор в срока, 

определен от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ; 

т.4 Когато е необходимо съществено изменение на поръчката, което не позволява 

договорът да бъде изменен на основание чл. 116, ал. 1 ЗОП; 

т.5 Когато се установи, че по време на провеждане на процедурата за възлагане на 

поръчката за изпълнителя са били налице обстоятелства по чл. 54, ал. 1, т. 1 ЗОП, 

въз основа на които е следвало да бъде отстранен от процедурата; 
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т.6 Поръчката не е следвало да бъде възложена на изпълнителя поради наличие на 

нарушение, постановено от Съда на Европейския съюз в процедура по чл. 258 

ДФЕС. 

ал.2. Настоящият Договор се прекратява, считано от датата на настъпване на следните 

обстоятелства: 

т.1 по взаимно писмено съгласие между страните по Договора; 

 

  ал.1.  ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ може едностранно да прекрати Договора с двуседмично писмено 

предизвестие, когато: 

т.1 бъде отменено предписание или заповед на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, от които са 

настъпили вреди, надвишаващи размера на неизплатената част от Цената за 

изпълнение на Договора; 

т.2 ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ системно забавя изпълнението на свое задължение по 

договора; 

т.3 при нарушение на изискванията за избягване конфликт на интереси;  

т.4 при наличие на влязло в сила осъдително съдебно решение по съставен акт за начет 

на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, съставен от Агенцията за държавната финансова инспекция; 

т.5 при започване на процедура по ликвидация на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

т.6 при откриване на производство по обявяване в несъстоятелност на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ; 

т.7 спрямо собственик с доминиращо или мажоритарно участие в капитала на 

дружеството на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, спрямо член на управителния орган на 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, а в случай че член на управителния орган е юридическо лице – 

спрямо неговия представител в съответния управителен орган, е влязла в сила 

присъда за престъпления против собствеността, против стопанството, против 

финансовата, данъчната или осигурителната система (изпиране на пари или 

измама), за престъпление по служба или за подкуп (корупция), както и за 

престъпления, свързани с участие в престъпна група; 

т.8 спрямо ИЗПЪЛНИТЕЛЯ се установи обстоятелства, представляващи нарушение 

на нормативната разпоредба; 

т.9 Изпълнението се разминава с Предложението за изпълнение на поръчката и 

Ценовото предложение дадени от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ. 

 

   ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да прекрати Договора, с отправянето на писмено 

предизвестие до ИЗПЪЛНИТЕЛЯ с предупреждение, че след изтичането на 

допълнително предоставен в предупреждението подходящ срок за изпълнение, но не 

повече от 30 (тридесет) дни, ще счита Договорът за прекратен, когато след изтичане на 

регистрация на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ същата не бъде незабавно подновена. 

 

   ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ може да прекрати Договора, с писмено предупреждение за 

прекратяване до ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ, съдържащо подходящ срок за изпълнение на 

задължението за плащане, но не повече от 30 (тридесет) календарни дни, в случай, че 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ забави дължимите плащания с повече от 30 (тридесет) календарни 

дни след изтичане на срока за плащане.  

 

РАЗДЕЛ.XVIII. СПОРОВЕ  

 

   При възникване на спорове по този Договор, страните ще ги уреждат доброволно и 

добронамерено.  
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   Всички спорове, породени от този Договор или отнасящи се до него, включително 

споровете, породени или отнасящи се до неговото тълкуване, недействителност, 

изпълнение или прекратяване, както и споровете за попълване на празноти в Договора, 

ще бъдат разрешавани от компетентния български съд, съгласно действащото българско 

законодателство. 

 

РАЗДЕЛ.XIX. ЗАКЛЮЧИТЕЛНИ РАЗПОРЕДБИ 

 

   Когато в Договора е предвидено, че Страните извършват определено действие 

„незабавно”, същото следва да бъде извършено непосредствено след пораждане, или 

настъпване, или узнаване на събитието или действието, което поражда отговорност, но 

не по-късно от 3 (три) календарни дни. 

 

   Ако друго не е уточнено, дните в този Договор се считат за календарни. 

 

   Сроковете по Договора се броят по реда на Закона за задълженията и договорите. 

 

   Когато в хода на изпълнение на работата по Договора възникнат обстоятелства, 

изискващи съставяне на двустранен констативен протокол, заинтересованата страна 

отправя до другата мотивирана покана, с обозначено място, дата и час на срещата. 

Уведомената страна е длъжна да отговори в тридневен срок след това. 

 

   По искане на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ издава удостоверение за добро 

изпълнение на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, когато последният е изпълнил Договора с изискващото 

се качество, в съответния договорен срок, не е бил санкциониран с неустойки и не дължи 

обезщетение за неизпълнение на ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. Във всички останали случаи 

ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ издава отказ за даване на удостоверение за добро изпълнение. 

 

   Когато в този Договор е предвидено, че определено действие или отговорност е за сметка 

на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, то разходите за това действие или отговорност не могат да се искат 

от ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ като допълнение към Цената за изпълнение на Договора. 

 

   За всички неуредени въпроси в настоящия Договор се прилагат действащите Законови 

разпоредби. 

 

   Нищожността на някоя клауза от договора или на допълнително уговорени условия не 

води до нищожност на друга клауза или на Договора като цяло. 

 

 ал.1.   Всички предизвестия, уведомления и съобщения, предвидени в този Договор, ще се 

считат за надлежно направени, ако са в писмена форма и са връчени срещу подпис на 

страната (чрез законния й представител или друго лице за контакти) или са връчени чрез 

куриер или писмо с обратна разписка на лице, намиращо се на долупосочения адрес на 

страната, или са изпратени по факса на страната, както следва: 

т.1 На Възложителя: ………………… 

т.2 На Изпълнителя: …………………. 
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 ал.1.  Всяка от страните по Договора е длъжна незабавно да уведоми другата страна при 

промяна на адресът по Чл.56. 

ал.2. При липса на незабавно уведомяване, плащането по сметката се счита за валидно 

извършено.  

   Този Договор е изготвен и подписан в 4 (четири) еднообразни екземпляра – един за 

ИЗПЪЛНИТЕЛЯ и три за ВЪЗЛОЖИТЕЛЯ. 

РАЗДЕЛ.XX. ПРИЛОЖЕНИЯ 

   Този договор съдържа следните приложения, които са неразделна част от него: 

т.1 Приложение № 1 – Оферта на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ;  

т.2 Приложение № 2 – Техническа спецификация и приложенията към нея, в случай че 

има такива. 

 

ВЪЗЛОЖИТЕЛ: ОБЩИНА ПЕЩЕРА  ИЗПЪЛНИТЕЛ: ……………………………………. 

НИКОЛАЙ ЗАЙЧЕВ…………… 

Кмет на община Пещера 

 ……………………………..….………… 

Управител на ……………………………….. 

 

КРЪСТИНА АНДРЕЕВА………….. 

 Директор на дирекция „ФСД“ 

  

 


